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smart & reliable connections
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HUMMEL = smart & reliable
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L'entreprise HUMMEL AG est renommée comme constructeur de
solutions de connexion et de composants pour les secteurs de
|'¢lectrotechnique et les systémes de chauffage. Cette entreprise
familiale est focalisée sur la qualité, la précision et le service clients.
La gestion de |'ensemble du process industriel (R & D, méthodes,
outillages, production, galvanisation et montage) permet &

HUMMEL AG d'apporter une solution sur mesure @ chacun de ses dients.

www.hummel.com
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@ Isolants
Contacts

8 Accessoires

Vous trouverez de plus amples informations sur le site www.hummel.com sous Centre technique

// Instructions de montage

// Sertissage, assemblage, désassemblage
// Mode d’emploi de la pince & sertir

// Réglages de serfissage

// Codages

// Certificats et qutorisations

// Courbes de déclassement

https://www.hummel.com/fr/connecteurs-circulaires/centre-technologique

www.hummel.com “
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UNE LARGE GAMME DU M 12 AU M 40

M 23 Signal Connectors

M ]2 POWEI’ Power Connectors
CIRCULAR CONNECTORS
PROFINET Customized Solutions
Industrial Ethernet M ] 6 M23R) 45 M 40 23 Hybrid

TWILOCK Moulded Cordsets

__
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TWILOCK / TWILOCK-S

Connexion rapide avec verrovillage polygonal

Compatible avec les anciennes versions et
adapté pour TWILOCK

Montage simple, fonction exceptionnelle
Résistant aux vibrations

Le filetage spécial permet
|'utilisation de TWILOCK et
des anciennes versions

Défini clairement:
OPEN — CLOSE

- ‘,.

b

)\ Fermeture ou ouverture
' du connecteur avec une

/ rofation minimale

S sans préavis
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M16HC
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M16 HC: mémes performances, moins d'espace requis

|'efficacité, la durabilité et lo miniaturisation sont des tendances industrielles actuelles. Les applications sont de plus en plus compactes, tan-
dis que dans des espaces d'installation de plus en plus réduits, il faut pouvoir loger la méme puissance, voire plus. Le connecteur haute per-
formance M16 HC répond parfaitement a ces exigences. Ce connecteur est environ un tiers plus petit que les connecteurs M23 comparables,
tout en étant capable de transmettre les mémes courants de puissance. Les connecteurs M16-HC sont disponibles dans de nombreux mod-
éles de boitiers, tels que des versions surmoulées, pour circuits imprimés ou en acier inoxydable.

// Transmission de puissance élevée jusqu'a 25 A

// Moins d'espace necessaire

// Optimisation des codits d"assemblage par montage direct sur circuit imprimé
// Approbation UL

// Efficacité énergétique accrue

M ] 6 H C Commande Puissance DC Puissance AC

Nombre de contacts 4 4 3+PE
Diametre des contacis [mm] 08 1,6 1,6
Section des conducteurs [mm2] 0,08 - 0,34 25 25
Intensité nominale 5A 25A .

Tension nominale

“ Les caractéristiques techniques peuvent éfre modifiées sans préavis



Connector 4 small drives (l-lllrrIITIEl)

TWINTIJS TWINTUS
L e—

TWINTUS: Connector 4 small Drives

Les connecteurs TWINTUS combinent une puissance élevée avec un faible encombrement dans un seul baoitier. TWINTUS offre ainsi une solu-
fion économiquement attractive, méme pour les plus petits servomoteurs. Avec une hauteur de seulement 22 mm et une largeur de 41 mm,
il peut &tre assemblé dans des espaces restreints et limités, répondant ainsi pleinement aux exigences de lo tendance @ la miniaturisation.
Les systemes de connecteurs de HUMMEL offrent une configuration modulaire. Les boitiers et les inserts peuvent &tre combinés au sein de
leur ligne de produits spécifique. Pour TWINTUS, cela se traduit par de nombreuses combinaisons avec les inserts M16 disponibles. En outre,
des prises M12 sont disponibles pour la transmission de signaux en version 8 ou 12 broches.

// Petite taille
// Libre combinaison entre puissance et commande
// Partére 20x20 & 25x25

Code couleur

| Profection IP 6/ méme
pour frous lisses

Version M 16 /M 12 disponible
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DEFINITIONS DES TERMES TECHNIQUES
0 —

Courant nominal
Le courant nominal est le courant qu'une connexion enfichable peut transmetire en continu et simultané-
ment par confact.

Tension nominale
La fension nominale est la tension pour laguelle un connecteur est dimensionné ef congu. En fonctionne-
ment, la tension nominale est la tension maximale qui est appliquée en continu.

Terre fonctionnelle (FE)
La terre fonctionnelle FE (en anglais « functional earth ») est un conducteur électrique permettant d'os-
surer les fonctions et donc le fonctionnement régulier des systémes et des appareils.

Conducteur de terre fonctionnel : conducteur de mise & la terre & des fins de mise d la terre fonctionnelle.

Mise d la terre fonctionnelle : mise d la terre d'un point ou de plusieurs points d'un réseau, d'une instal-
lation ou dun équipement d des fins autres que la sécurité électrique.

Terre de protection (PE)

La terre de protection (PE) est un conducteur électrique de sécurité, destiné a protéger contre les chocs
électriques. Il est également appelé conducteur de terre, mise @ la terre ou « terre » pour faire court. Sa
tiiche dans les systémes électriques est de protéger les tres vivants en cas de défaut.

Conducteur PE : conducteur de protection pour la mise @ la ferre de protection

Mise @ la terre de protection : Mise d la terre d’un ou de plusieurs points dans le réseau, d'un systéme
ou d'un équipement  des fins de sécurité électrique.

Chevauchement des contacts

En général, le chevauchement des contacts pour les connecteurs se référe a la plage de chevauchement
possible de I broche et de la douille. Plus cette plage est grande, plus la connexion est fiable en raison
d'une plus grande compensation de la tolérance possible.

Chez HUMMEL, dfin de garantir I'indice de protection IP ainsi que le chevauchement de confact néces-
saire, les connecteurs de cibles et de raccords doivent tre enfichés jusqu’a la butée et verroullés.

Tension d'essai

La tension d"essai est la tension qu’un connecteur doit pouvair supporter dans certaines conditions sans
surcharge de tension ou rupture de tension sur ou & travers I'isolation et correspond au moins  la ten-
sion de tenue en courant alternatif de la norme EN 61984.

La valeur de la tension d'essai est supérieure d la tension nominale et sert  vérifier la capacité d'isolo-
ion du connecteur.

Connecteurs / connecteurs enfichables

Les connecteurs enfichables sont des connecteurs qui, lorsqu'ils sont utilisés comme prévu, peuvent étre
branchés ou débranchés sous tension ou sous charge. Les connecteurs enfichables sont également appe-
lés (BC (connector with breaking capacity / connecteur avec capacité de rupture). La prise SCHUKO est
un exemple classique dans les ménages.

Les connecteurs qui ne peuvent tre branchés ou débranchés sous charge ou sous tension lorsqu'ils sont
utilisés comme prévu sont également appelés COC (connector without breaking capacity /

connecteurs sans capacité de rupture).

Les connecteurs HUMMEL sont généralement classés COC, c'est-a-dire qu'ils ne doivent pas étre
branchés ou débranchés sous tension !

“ Les caractéristiques techniques peuvent éire modifiées sans préavis

(ycles d'accouplement (« mating cycles »)

Un processus d"accouplement et de désaccouplement des connecteurs s'appelle un cycle d'accouplement.
Le nombre de cycles d’accouplement est une valeur caractéristique importante pour les fiches et con-
necteurs. Elle définit la durée de vie d'un connecteur qu'il peut accomplir sans perte de la qualité de
transmission. La qualité de la surface de contact a une influence particuliére sur le nombre de cycles d'en-
fichage. L'utilisation de revétements de contact durables et de haute qualité réduit I'abrasion de la sur-
face lors du processus d"enfichage.

Degré de souillure

Le degré de souillure est une valeur numérique qui indique la souillure du micro-environnement d laquelle

on peut s'attendre et constitue un paramére dans le dimensionnement de I'entrefer et des lignes de

fuite des équipements électriques. Elle décrit lo contamination possible d’un connecteur ouvert et non-en-
fiché dans un environnement spécifique. La norme EN 60664-1 distingue ici quatre catégories :

© Degré de souillure 12 Il n'y a pas ou seulement des salissures séches et non conductrices. La salis-
sure n'o aucun impact.

@ Degré de souillure 2 : Uniquement présence de salissures non conductrices. Cependant, il faut parfois
s'attendre & une conductivité temporaire due d la condensation. (typique dans les ménages, les locaux
commerciau, les laboratoires ou les zones d'essai).

@ Degré de souillure 3 : Il'y a des salissures conductrices ou des salissures séches, non conducrices, qui
deviennent conductrices au vu de la condensation. (typique pour les installations industrielles ou les
ateliers).

@ Degré de souillure 4 : Une conductivifé permanente se produit. Celle-ci est due o poussiére conduct
rice, la pluie ou I"humidité.

Siles connecteurs sont utilisés en présence d'un degré de pollufion plus élevé, les valeurs de tension doi-

vent gtre réduites. Veuillez contacter nos spécialistes techniques.

Consigne de sécurité

Pour des tensions de service supérieures @ 50 V, les connecteurs répertoriés dans ce catalogue avec des
parties de boifier conductrices doivent @tre ufilisés conformément aux régles de sécurité de DIN VDE
0100-410; IEC 60364-4-41. Ces régles de sécurité stipulent que les connecteurs correspondants ne doi-
vent pas &tre branchés ou débranchés sous tension. Dans le cas contraire, la protection contre les chocs
électriques n’est pas garantie.

Vous trouverez de plus amples informations sur notre site Web :
https: / /www.hummel.com /de /rundsteckverbinder /technik-center /allgemeine-technische-hinweise

Les connecteurs HUMMEL ne doivent pas &tre branchés ou débranchés sous tension.
Pour garantir I'indice de protection IP insi que le chevauchement des contacts néces-
saire, le connecteur de ciible et le connecteur de couplage doivent ére enfichés et ver-
rouillés jusqu’en butée.

™
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smart & reliable connections

CONNECTEURS M 16

Le connecteur M 16 est trés apprécié chez nos
clients. La raison est sa grande capacité et son pefit
encombrement. A cela s'ajoute le TWINTUS, boitier
compact alliant la commande et la puissance.

//" M16 connecteur de puissance

// M16 connecteur de commande

// TWILOCK, le verouillage rapide

//" TWINTUS — Connector 4 small drives




Boitiers > 14

Isolants > 19

Accessoires > 26

n Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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M16

(aractéristiques mécaniques Matériaux et caractéristiques techniques

Boitiers Alliage cuivre-zinc Zinc moulé sous pression

Traitement de surface des boftiers Nickelé (standard) Autre traifement sur demande

Isolants Polyamide PAC Thermoplastique, PBT Protection contre le feu V-0
Confacts Alliage Cuivre-Zinc

Traitement de surface des contacts Nickelé, dorure (0,25pm)

Cycles de brochage / débrochage >1000*

Joints d'étanchéité / Joints foriques Perbunan NBR (standard), (Viton®) FPM / FKM

40°C-125°C

a sertir (pour Cl)

IP67 /1P 69K d'apres EN 60529 (monté)
2—11mm

Plage de température
Type de raccordement
Degré de protection, étanchéité
Diamétre de passage

Caractéristiques électriques

Nombre de pdles 3(3xTmm)  3(3x2mm) 4+3+PE/320V 4+3+PE/600V
Nombre de contacts 3 3 4 4 4 4
Diameétre des contacts [mm] ] 2 08 1,6 0,8 1,25
Section des conducteurs [mm?] 0,14-1 05-25 008-034 034-15 008-034 05-15
[ntensité nominale V [A] 8 20 5 16 5 16
Tension nominale 2 [V~] * 250 250 160 320 160 600
Tension de choc nominale [V~] 2500 2500 2500 2500 2500 4000
Tension d'essai® [V~] 1500 1500 1500 1500 1500 2500
Résistance d'isolement [Q)] >108 >108 >108 >108
Résistance de contact [mQ)] 3 3 3 3 3 3
Nombre de pdles 6+PE 10 12+3 18
Nombre de contacts 7 10 12 3 18
Diameétre des contacts [mm] 1,25 ] 0,8 1,25 08
Section des conducteurs [mm?] 05-15 014-075 0,08-034 05-15 008-034
[ntensité nominale V [A] 16 8 3 10 3
Tension nominale 2 [V~] * 500 40 24 60 24
Tension de choc nominale [V~] 2500 800 800 1500 800
Tension d'essai® [V~] 1500 500 400 840 400
Résistance d'isolement [Q)] >108 >108 >108 >108
Résistance de contact [mQ)] 3 3 3 3 3
Nombre de poles (422" 4+3+PE/320V (HC) 4 + 4 (HQ)
Nombre de contacts 4 4 4 4
Diameétre des contacts [mm] 0,8 1,6 0,8 1,6
Section des conducteurs [mm?] 0,08 -0,34 2,5 0,08-0,34 2,5
[ntensité nominale  [A] 5 25 5 25
Tension nominale 2 [V~] * 48 320 48 48 (DO)
Tension de choc nominale [V~] 2500 2500 2500 2500
Tension d'essai® [V~] 1500 1500 1500 1500
Résistance d'isolement [Q)] >108 >108
Résistance de contact [mQ)] 3 3 3 3

12,94 ioir caractéristiques techniques page 10

*) Degré de pollution 3

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis n
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Fiche droite @-Cable Référence
3—6mm 7.810.300.000
5—9mm 7.810.400.000
8—11mm 7.810.500.000

0-Cable Référence
3—6mm 7.811.300.000
5—9mm 7.811.400.000
8§—11mm 7.811.500.000

Fiche droite TWILOCK 0-Cable Référence
3—6mm 7.816.300.000
5—9mm 7.816.400.000

“ 8—11mm 7.816.500.000
i I=0sE
918 \®18
@0

Fiche droite INOX @-Cible Référence
3—6mm 7.814.300.000
5—9mm 7.814.400.000
8—1Tmm 7.814.500.000

STAINLESS STEEL

¢ Baitier sans isolant ni contact

n Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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M 16

Boitiers

Prolongateur

47,8

[
- g
[i
6075

Prolongateur INOX

Fiche coudée orientable

39,6

w1,/

0197

M16x0,75

cote d’encombrement

2 MaX.

0186
+0,1

10mm

@-Cable Référence
3—6mm 7.820.300.000
5—9mm 7.820.400.000
8—11mm 7.820.500.000

0-Cable Référence
3—6mm 7.824.300.000
5—9mm 7.824.400.000
8—1Tmm 7.824.500.000

0-Cable Référence
3—6mm 7.831.300.000
5—9mm 7.831.400.000
8—11mm 7.831.500.000

0-Cable Référence

Montage par l'intérieur
2—7mm 7.852.300.000
5-9mm 7.852.400.000

Livré avec contre écrou

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis “



M16 B

Embase avec ancrage 0-Cible Référence
Montage par l'intérieur filetage M 2,5 x 4
BEly 2—7mm 7.847.300.000
Vany 5—9mm 7.847.400.000
) &) 25
S (=7
2 cote d'encombrement
mox.
ﬂ+](()),'12 6mm

Embase, montage par extérieur Type Référence
4 x frous lisses 2,7 mm 7.840.000.000
0198 Partére 20 x 20 mm
015 H
M6x075 )
. . 027 017 4 x frous lisses 2,7 mm 7.840.100.000
m% uozﬁ(ﬁ & < Partére 25 x 25mm
s 0 W75
Yl—h cote d'encombrement  cote d’encombrement

7 —")
015+0, 020+0,1

Type Référence
version courte
AE—]S% 4 x frous lisses 2,7 mm 7.840.200.000
W6x075 Y ah Patére 20 x 20 mm
(P ) o
= ==
cote d’encombrement

A 0152
+0,1

Type Référence
4 x frous lisses 2,7 mm 7.840.400.000
m)f; Partére 20 x 20 mm
M6x0,75 () 0
= NI
< 020
Yl cote d'encombrement

S INOX

STAINLESS STEEL

¢ Baitier sans isolant ni contact

“ Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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o M 16

Embase coudée orientable Type Reférence

Orientable 300°, avec pas de blocage
09 4 x trous lisses 2,7 mm 7.843.000.000

glg g@)’g @ Patére 20 x 20 mm
- 027 027
y O = - 7.843.100.000

HT 4 x trous lisses 2,7 mm
=

6x0,75
e
R
R

z |2 B Patére 25 x 25mm
7oL cote d'encombrement cote d'encombrement

%ﬂ]hﬂ,l% % 020+0,1 W
r 1 r 1

Type Référence
Montage extérieur
Filetage M16x 1,5 7.842.000.000

M16x0,75
]

®19

162+0,1
|

cote d’encombrement

M16x15 1 —1/]
016,2+0,1

Type Référence
Montage intérieur
Avec confre-6crou 7.850.000.000
M6x075
| Livré avec contre-6crou
cote d'encombrement
mox.
0186401 11mm
@00

Type Référence
Montage intérieur et anti-vibration, filetage M2,5 x 4

oI5, Patére 20 x 20 mm 7.845.000.000

M6x0,75 a e

\
OSSO
20 020

cote d’encombrement
915 max.

8162
Loy | bmm

¢ Baitier sans isolant ni contact

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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TWINTUS Type Référence
4 M6x075 Partére 20 x 20 mm

= — = Surfoce sons Haitement 7.848.000.000

— T Surface nickelée 7.848.000.001

s , Surface noire 7.848.000.008

0w
s
5]
%
()
\\
8

TWINTUS Type Référence
4 60,75 Partére 25 x 25 mm

mﬁj Surface sans traitement 7.848.100.000

= Surface nickelée 7.848.100.001

s ‘ Surface noire 7.848.100.008

025
0198, |
) )
Q
 —
18

[
0181 4x027 22

o
TWINTUS M16/M12 Type Référence
4 m2x Partére 20 x 20 mm
M6x0,75 Surface sans traitement 7.848.200.000
- == % Surface nickelée 7.848.200.001
3 Surface noire 7.848.200.008
|
e
gl
=1k
015 / 13027 7
()
TWINTUS M 1 6/ M12 Type Référence
4 m2x1 Partére 25 x 25 mm
160,75 Surface sans traitement 7.848.300.000
- == y Surfuce nickelée 7.848.300.001
3 Surface noire 7.848.300.008
‘ o o‘\ /
[
M,]/ 43027 7
()

(B Boitier sans isolant ni contact

n Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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Isolant 3 pﬁles (3 x 1 mm) Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage..................eerrrerree. 7.003.903.70T oo 7.003.903.102
iSP'flm ovee broches Isolant avec contacts pour C. .
oté denfichage Longueur 10 mm 7.001.903.127 oo 7.001.903.108
Isolant avec contacts pour C. .
Longueur 17 mm 7.001.903.137 oo 7.001.903.118
Types de contacts nécessaires
| ) 3x1mm 7.010.901.001.......... 7.010.901.002 /7.010.901.012
isolant avec douilles
c6té d'enfichage
gk e
- °
48
Isolant 3 pﬁles (3 x 2mm) Type Référence Référence
N Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage.................errrrreree. 7.003.983.107 oo 7.003.983.102
( Y ) isplgnt avec broches Isolant avec contacts pour C. .
oté denfichage Longueur 10 mm 7.001.983.127 oo 7.001.983.108

Isolant avec contacts pour C. .
Longueur 17 mm 7.007.983.137 .o 7.001.983.118

Types de contacts nécessaires
3x2mm 7.010.982.007 ..ooovvvrrviirnnnns 7.010.982.002

isolant avec douilles
(6té d'enfichage

%{ |

14
8

48

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis n



isolant avec broches
(6té d'enfichage

isolant avec douilles
c6té d'enfichage

Isolant 4+4 HC

isolant avec broches
c6té d'enfichage

isolant avec douilles
c6té d'enfichage

“ Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis

Type Référence
Broches
Isolant sans contacts pour Serfissage.................eeerrrerrr. 7.003.943.101

Isolant sans contacts RAL 2003 (DESINA orange)

pour serfissage 7.053.943.101

Isolant avec contacts pour C..

Longueur 10 mm 7.001.943.127

Isolant avec contacts pour C. .

Longueur 17 mm 7.001.943.137

Types de contacis nécessaires

4x0,8mm 7.010.980.801

4x1,6mm 7.010.981.601

Version HC — Types de contacts nécessaires

4x0,8mm 7.010.980.801

4x1,6mm 7.011.981.601

Type Référence
Broches

Isolant sans contacts pour Serfissage..................rrrrrereee 7.003.944.101

Isolant avec contacts pour C. .

Longueur 10 mm 7.011.944.127
Types de contacts nécessaires

4x0,8mm 7.010.980.801
4x1,6mm 7.011.981.601

&

Référence

Douilles
..................................... 7.003.943.102

..................................... 7.053.943.102
..................................... 7.001.943.108
..................................... 7.001.943.118

..................................... 7.010.980.802
..................................... 7.010.981.602

..................................... 7.010.980.802
..... 7.011.981.602

MIGHC

Référence

Douilles
..................................... 7.003.944.102

..................................... 7.010.980.802
..................................... 7.011.981.602

MIGHC
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& M16
I

Isolant 4+3+PE, 600V Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage..................eerrrerree. 7.003.908.10T e 7.003.908.102
isplgnt e broches Isolant sans contacts RAL 2003 (DESINA orange)
oté denfichage pour serfissage 7.053.908.107 oo 7.053.908.102
Types de contacts nécessaires
4x0,8mm 7.010.980.811 ..ooovvrernens 7.010.980.814
4x1,25mm 7.010.981.217 oo 7.010.981.212
isolant avec douilles
c6té d'enfichage
1 en développement
Isolant 6+PE Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage.................errrrreree. 7.003.961.107 e 7.003.961.102
iSf"fJ"T e broches Isolant sans contacts RAL 2003 (DESINA orange)
coté d'enfichage pour serfissage 7.053.961.107 oo 7.053.961.102

Types de contacts nécessaires
7x1,25mm 7.010.981T.217 oo 7.010.981.212

isolant avec douilles
(6té d'enfichage

1 en développement

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis n
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Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage................uerreerre. 7.003.910.107 e 7.003.910.102
iSP'flm e broches Isolant sans contacts RAL 6018 (DESINA vert)
oté denfichage pour serfissage 7.053.970.10T o 7.053.910.102
Isolant avec contacts pour C. .
Longueur 10 mm 7.001.910.127 oo 7.001.910.108
Isolant avec contacts pour C. .
| ) Longueur 17 mm 7.001.910.137 oo 7.001.910.118
isolant avec douilles
coté d'enichage Types de contacis nécessaires
10x Tmm 7.010.981.007 ..oooovorrnens 7.010.981.002
1 en développement
Isolant 12+3 pﬁles Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage..................rrrrrereee 7.003.985.107 oo 7.003.985.102
iSf"fl"T ovee broches Isolant avec contacts pour C. .
coté d'enfichage Longueur 10 mm 7.001.985.127 oo 7.001.985.108
Isolant avec contacts pour C. .
Longueur 17 mm 7.007.985.137 .o 7.001.985.118
Types de contacts nécessaires
il il 12x0,8mm 7.010.980.807 ...ooovvvrsiiennnns 7.010.980.802
solant avec douiles 3x1,25mm 7.010.981.201 7.010.981.202

c6té d'enfichage

n Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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Isolant 18 p6|es Type Référence Référence
Broches Douilles
Isolant sans contacts pour Serfissage..................eerrrerree. 7.003.988.107 ..o 7.003.988.102
iSP'flml e broches Isolant sans contacts RAL 6018 (DESINA vert)
oté denfichage pour serfissage 7.053.988.107 oo 7.053.988.102
Isolant avec contacts pour C..
Longueur 10 mm 7.001.988.127 oo 7.001.988.108
Isolant avec contacts pour C. .
| ; Longueur 17 mm 7.001.988.137 ..o 7.001.988.118
isolant avec douilles
coté d'enichage Types de contacis nécessaires
18x0,8mm 7.010.980.807 ..o 7.010.980.802
Isolants M 12 pour TWINTUS M16 /M 12 (8 péles) Type Reférence
Broches
Isolant avec contacts d SOUTB ..............oovvvvvveeere A712-7.001.908.103
isolant avec broches
c6té d'enfichage
Isolants M 12 pour TWINTUS M16 /M 12 (2 péles) Type Reférence
Broches
Isolant avec contacts @ SoUder ...............oooeeeecenn. A712-7.001.912.103

isolant avec broches
c6té d'enfichage

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis n
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Contacts Type Section des conducteurs Référence
— e e Broche @ sertir 0,8 mm, décolleée ...........oovveevrrverrrrrer 0,08=0,34mM? ..oovvrveerrrres 7.010.980.801
S ———( Douille  sertir 0,8 mm, décolletée ......mvvvemeerereercer 0,08 = 0,34 MM oo 7.010.980.802
———— e oy Broche d sertir 0,8 mm, décollgfée ...........coovvrersecne 0,08=0,34MMc.ccoorne 7.010.980.811a
-__ Douille & sertir 0,8 mm, décollet@e ............c.mevveeree 0,08 =0,34mM? oo 7.010.980.814
_" Broche d serfir 1 mm, décolletée 0,08=0,75MM c.oovrrrerrreerrrrrrrs 7.010.981.001
_- Douille a sertir 1 mm, décolletée 0,08 =0,75MM7 oo 7.010.981.002
B e T —— Broche & serfir 1 mm, décollefée 0,14 = 1M 7.010901.001
_-. Douille a sertir 1 mm, décolletée 0,08=0,56MM? .corrrooeeereerer 7.010.901.012
_-. Douille & sertir 1 mm, décolletée 0,38 = TMM.cceoeeee 7.010.901.002
__ Broche a sertir 1,25 mm, décollefée ..........oorvvvvvvvvvvvveeeeeneen, 0,5=15MM .oooooeeenne 7.010.981.201
— Douille a sertir 1,25 mm, décolletée...........ooovvverrvrvrcer, 0,5=1,5Mm? oo 7.010.981.202

n Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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Contacts

Type

Broche d sertir 1,25 mm, décolletée............

Douille a sertir 1,25 mm, décolletée............

Broche d sertir 1,6 mm, décolletée..............

Douille & sertir 1,6 mm, décolletée ............

Broche a sertir 2mm, décolletée

qmb
M16

Douille a sertir 2 mm, décolletée

@T MI6H(

Broche a sertir HC 1,6 mm, décolletée

Douille & sertir HC 1,6 mm, décolletée

Section des conducteurs Référence
........................ 0,34=15mm? ... .010.981.211
........................ 0,34=15mm? ... .010.981.212
........................ 0,34 =1,5mm? c.oovvvrrrrrrrrrn1.010.981.601
........................ 0,34=15mm? ... 7.010.981.602

1,0= 2,57 s 7.010.982.001
10=2,5mm? oo 7.010.982.002
2,5 mm? 7.011.981.601
2,5mm? 7.011.981.602

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis n
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Accessories Type Reférence
= Bouchon d'obturation en matiére plastique

pour prolongateur 7.000.980.161

pour fiche 7.000.980.162

Bouchon d'obturation en laiton
pour fiche 7.010.900.163 !

Bouchon d’obturation en INOX
pour fiche 7.010.904.163 1

Bouchon d'obturation en laiton
pour prolongateur 7.010.900.162

Bouchon d’obturation en INOX
pour prolongateur 7.010.904.162

Bouchon d'obturation en laifon avec attache
pour fiche
Longueur 70 mm 7.010.950.705

Bouchon d’obturation en laifon avec attache

pour prolongateur

Longueur 70 mm 7.010.950.704
Pince a sertir

pour connecteur M 16 et M23 7.000.900.904
Positionneur pour Qutil de serfissage pour contact a sertir Série M16, SEPTE ..........ovvvrveveerneeerenneens 7.010.900.136
Positionneur pour Outil de sertissage pour contact & sertir Série M16, Positions B, s&paré .................. 7.010.900.148

1 Pas compatible en TWILOCK

“ Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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Accessories
Accessoires Type Référence
Adaptateur pour gaine
Poleon DN 10 7.010.900.200
Poleon DN 12 7.010.900.202
Bouchon d'obturation TWINTUS en matire plastique
TWINTUS M 16 7.000.848.101
“ TWINTUS M 16 /M 12 7.000.848.102
Outils de démontage
L pour contact d sertir 1,25 mm 7.010.900.151
Outils de serrage
ﬂ pour manchon cranté M 12 power / M1 6 7.010.900.191
Adaptateur d'outil pour serrer ou desserrer
h écrous moletés M12 Power, moletage en croix 7.010.900.193
Tournevis réglable
de0,5a1,7Nm 7.010.900.190

Les caractéristiques techniques peuvent étre modifiées sans préavis
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Les illustrations de ce cafalogue n’ont aucun caractére confractuel, particuliérement en ce qui concerne |'exécution, la grandeur ef la couleur des produits. Les caractéristiques techniques ef le design peuvent
gire modifiés sans préavis. Nous nous réservons le drait, d'effectuer sans préavis, dans les limifes du raisonnable ef du tolérable, les modifications confribuant au progrés technique, méme pour les articles en
commande. Les indications et les caractéristiques techniques contenues dans les catalogues, prospectus et autres documents tels que supports informatiques ou par exemple plans, schémas et autres descriptis,
sont & contrdler par 'ufilisateur avant prise en charge et ufilisation. En aucun cas la responsabilité de HUMMEL AG ne peut étre engagée. Les erreurs dans le catalogue dépendent de fautes de composition de
phrase ef ne peuvent éfre inferpréfées comme abréviations. Toutes les indications sont sans garantie.
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